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Traje de seguridad

Los trajes de seguridad 4530 de 3M™ esta disenado para ayudar a
proteger contra polvos peligrosos (Tipo 5) y salpicaduras ligeras de
liquidos (Tipo 6).

Caracteristicas Claves

* Panel respirable en la espalda que ayuda a reducir el estrés caldrico y
un uso cémodo

o Elastico en la cintura y los tobillos para mayor comodidad y libertad
de movimiento

 Capucha de tres panel de compatibilidad con EPP complementario
* Puos tejidos para mayor comodidad

o Cierre de dos vias con solapa sellable

« Tiro de las entrepiernas reforzado

 Tratamiento de resistencia a las llamas que ofrecen una proteccion
limitada contra el calor y las llamas

* Revestimiento antiestatico en ambos lados*

Aprobaciones

Aprobado bajo la directiva de Equipo de Proteccion Personal CE
(89/686/ECC), categoria Ill del articulo 11B Supervision: SGS Reino
Unido LTD. Numero de notificacion: 0120.

Confort y Proteccion

Proteccion Tipo 6 (EN 13034). Prueba de aspersion reducida
contra liquidos en traje completo.**
Proteccion Tipo 5 (EN ISO 13982-1). Resultados de fuga al
contra polvos interior: L, < 30 %; Lyg, < 15 %.

e Cubierta antiestética en ambos lados
Antiestatico e\ '1149-1:1995)
Resistenciaa  Proteccion limitada contra el calor y las llamas
las llamas (EN 533:1997). Index 1/0.**

*Toda la ropa debe estar conectada a tierra para el tratamiento anti-estético para ser eficaz.
propi atica puede disminuir con el tiempo de uso y/o condiciones severas.

** En la prueba de Overol completo, es aplicado aerosol liquido durante 1 minuto. Durante
este tiempo el sujeto se mueve suavemente y se hace girar hasta 360°. Un total de 1.88
litros se rocia de cuatro boquillas. El overol se deja escurrir durante 2 minutos y luego es
inspeccionado en busca de manchas que se comparan con una mancha de calibracion.
Requisito: Pasa cuando el area manchada en el interior es 3 veces mas pequefia que el
érea de la mancha de calibracion.

*** Debe ser puesta sobre prendas de vestir tipo 2 0 3 y no deben ser usados directo sobre la piel .

Materiales
Overol Polipropileno SMMS color rojo
Panel en la espalda  SMMS Polipropileno color blanco
Cierre Nylon trenzado en poliéster
Elastic Goma de Neopreno
Puiios Poliéster
Hilo Poliéster

Este producto no contiene componentes hechos de silicona o latex de caucho natural.

Tallas

Un tamafio de prenda adecuado se debe seleccionar para permitir el
movimiento suficiente para la tarea.

92-100cm
100-108 cm
108-115¢cm
115-124 cm
124-132cm
132-140cm

M 66-69in
L 69-T71in
XL 70-74in
73-76in
76-78in
78-81in

167 - 176 cm
174-181cm
179-187cm
186—-194 cm
194-200 cm
200 - 206 cm

36-39in
39-43in
43-45in
45-49in
49-52in
52-55in

3XL
4XL

Almacenamiento y Disposicion

* Almacenar en condiciones secas y limpias en el empaque original

* Almacene alejado de la luz solar directa, fuentes de alta temperatura,
y de vapor

 Guarde en el rango de temperatura de -20°C a +25°C (-4°F a +68°F)
y con una humedad relativa inferior al 80%

* Tiempo de vida: tres afos a partir de la fecha de fabricacion cuando se
almacena como se ha dicho

* Remplace los overoles en caso de deterioro, contaminacion, o de
acuerdo con las précticas de trabajo local

o Utilice y deseche las prendas contaminadas con cuidado y dando
conformidad a la normatividad nacional

Uso Limitado
8 No lavar 8 No lavar en seco

Inflamable — mantenerse
alejado de las chispas
o las flamas
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El Producto no debe ser alterado o modificado.

Limitaciones de Uso

No utilizar para:

 Contacto con aceites pesados, chispas o llamas, o liquidos combustibles

No usar blanqueador

No planchar

No secar en secadora

« Situaciones de exposicion en direccion al rocio 0 acumulacion de
liquidos en el overol

* Ambientes con altos riesgos mecanicos (abrasiones, desgarres, cortes)

* Ambientes con exposicion a sustancias peligrosas mas alla de la
certificacion CE Tipo 5/6

* Ambientes con condiciones de calor excesivo
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ECUATEPI S.A. EXTINGUISHERS

Aplicaciones y Desempeiio La siguiente tabla muestra el desempefio de este producto cuando
esta probado bajo condiciones de laboratorio. Tenga en cuenta que las
Particulas No o 2‘5;‘::::;“ Not pruebas pueden no reflejar la realidad del uso y no toman en cuenta
Peligrosas peligrosos factores como el calor excesivo y el desgaste mecanico.
Salpicaduras Rocio de Prueba Estandard* Rclasa’"l
de liquidos no Si | liquidos No esultado
peligrosos peligrosos Abrasion EN 530 Clase 1
Polvos peligrosos .| Solventes Flexibilidad al agrietamiento 1S0 7854 Clase 6
y Fibras ol Organicos o
. Resistencia al desgarro 1S0 9073-4 Clase 2
2:::?:;?;;?}"""0 No Acidos/ Si el quimico es compatible Resistencia a la tension 1S0 13934-1 Clase 2
Inmersion Alcalinos con los materiales del overort Resistencia a la perforacion EN 863 Clase 1
Proteccion limitada (con Resistancia a la ignicion EN 13274-4 Pasa
ey rumie T | [caexy g:ﬂe"ig d;é?pg::g?zd_w Fuerza en costuras EN IS0 13935-2 |Clase 3
0 I Resistencia a la penetracion de liquidos*™* —
llamas 203, n0debenserusados 3 S0, . ENIS06530  |Clase 3
directo sobre la piel. o —
Repelencia a liquidos*** — 10% NaOH EN IS0 6530 Clase 3
1 Contacte al representante de servicio técnico local de 3M para informacion adicional de i : TR
penetracion quimica. ?8;%:8ﬁé§$;ﬁsc'on quimics EN IS0 6530 Clase 3
Las aplicaciones tipicas pueden incluir: aislamiento, polvo de carbon Recubrimiento Anti-estatico en ambos lados EN 1149-1:1995 |Pasa
en centrales eléctricas, trabajos con madera, pulido de metales, metal * Las normas EN 13034:2005 y EN IS 13982-1:2004 y EN 1073-2:2002 definen las clases
pulido, la manipulacion en polvo en general, industria alimenticia, de rendimiento.

limpieza en general de la industria, limpieza de edificios, mantenimiento  ** La clase maxima es de 6 a menos que se indique lo contrario.

de maquinaria o vehiculos. *** La norma europea EN 368, medicion de penetracion de liquidos a través de una tela y

En todos los casos, una evaluacion de riesgos deberia llevarse a cabo. aip;:zzcuﬁi m‘:gfmp;"“"(;‘?nﬁ)efﬁ;fﬁeﬁﬂ:“g; Z’u‘mcmﬁgeaﬁ;ﬂf:m
Siempre lea la informacion del producto del usuario. limitaciones de uso ion se refiere al porcentaje de la cantidad inicial que penetra en el tejido en

y datos de rendimiento se debe considerar para determinar la proteccion 1 minuto (con un detector Beaker) como porcentaje de la cantidad inicial.
necesaria. En caso de duda, consulte a su profesional de la seguridad.
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